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WORKING GARMENTS-USER INSTRUCTION:

This working garment is simple design personal protective equipment for protection
against minimal risks especially non extreme weather conditions. It is in conformity
with the provisions of the Council Directive 89/686/EEC and EN ISO 13688:2013.

It is important to select the size correctly, preferably with a put-on practical test.
Examine garment conditions before use: do not use heavily polluted or damaged
clothes.

Storage and care instructions: ~ The garments have to be stored in clean and dry
place at temperature from +5 to 40°C. Direct sunlight can adversely affect lifetime of
the garment. Keep the garment clean after use. A sand, remains of building r i
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Dieses Kleidungsstiick sollte von Hand gewaschen werden, hangen trocken frei bei
Raumtemperatur. Nicht bleichen, nicht im Trommeltrockner trocknen lassen, nicht
bugeln, darf chemisch nicht gereinigt werden.

Material: 100 % Polyester/PVC, 100 % polyester. Bei sehr empfindlichen Personen
ist eine Hautreizung nicht ausgeschlossen - in einem solchen Fall die Bekleidung
nicht weiter benutzen.

Hersteller: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische
Republik

or other dirt can accelerate mechanical damage of the garment. The storage time
should not exceed 10 years from production date. Do not use garments after 10
years after production date.
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Hand wash, do not bleach, do not tumble dry, do not iron, dry cleaning is not allowed.
Material: 100% polyester/PVC, 100% polyester. Garment use may cause some skin
irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do not
use this garment any further.

Producer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Czech Republic

VESHJE PUNE - UDHEZIMET E PERDORIMIT:

Kjo veshje pune jané njé model | thjesht i paisjeve mbrojtése ne puné pér mbrojtie
nga rreziget minimale, vecanérisht né kishtet jo ekstreme té motit. Kjo éshté né
pérputhje me dispozitat e Direktives sé Keéshillit 89/686/EEC dhe
EN ISO 13688:2013.

Eshté e réndésishme té pérzgjidhet masa e duhur, preferohet gé té provohet masa.
Té kontrollohet gjéndja e veshjes para pérdorimit: t¢ mos pérdoret nése éshté shumé
e ndotur ose e démtuar.

Instruksionet e magazinimit dhe mirémbajtjes: Veshja duhet té magazinohet né
ambjent té pastér dhe té that né temperatur nga +5 né 40 °C. Rrezatimi direkt i diellit
ka efekte negative né jetégjatésin e veshjes. Pastrojeni veshjen pas pérdorimit. Réra,
mbetjet e materialeve té ndértimit ose papastérti té tjera pérshpejtojné démtimet
mekanike té veshjes. Koha e magazinimit nuk duhet té kaloj 10 vjet nga data e
prodhimit. Mos e pérdorni pasi ka kaluar 10 vjet nga data e prodhimit.
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Kjo veshje duhet té lahen me doré, rri thaté lirisht né temperaturén e dhomés. Mos
pérdorni zbardhues. Té mos shtrydhet. Té mos hekuroset. Té mos lahet né pastrim
kimik.

Materiali: 100% poliestér / PVC, 100% poliestér. Pérdorimi | veshjes mund té
shkaktoj irritim té |ékurés dhe alergji tek njerzit me lékur shumé té ndjeshme, né raste
té tilla mos e pérdorni kété veshje né asnjé ményré.

Prodhuar nga: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Republika
Ceke

ARBEJDSBEKL/EDNING - BRUKSANVISNING:

Denne arbejdsbeklaedning er kategoriseret som beskyttelsesudstyr af simpelt design
til beskyttelse ved minimal risiko - specielt ikke-ekstreme vejrforhold. Beklaedningen
er i overensstemmelse med EU direktiv 89/686/EEC og EN ISO 13688:2013

Inden ibrugtagning ber man ved prevning sikre sig, at bekleedningen har en
passende starrelse.

Efterse bekleedningen inden brug: Brug ikke tilsmudset eller beskadiget tgj.
Instruktioner for opbevaring og vedligeholdelse: Beklzedningen skal opbevares i
rene og terre omgivelser ved temperaturer p4 +5 til 40°C. Direkte sollys kan
nedszette holdbarheden pa beklaedningen. Hold beklaedningen ren efter brug. Sand,
rester af bygningsmaterialer eller andre former for snavs kan fremskynde
nedbrydningen af beklaedningen. Opbevaringstiden ber ikke overskride 10 ar fra
produktionstidspunktet. Brug ikke beklaedning efter 10 &r fra produktionstidspunktet.

ISP= 0

Ved brug og vedligeholdelse af dette produkt skal du fglge vaskeanvisninger pa
skiltet, der er syet pa tgjet: handvaskes, brug ikke blegemidler der frigiver klor, ma
ikke tgrretumbles, mé ikke stryges, ma ikke renses kemisk.

Materiale: 100 % polyester/PVC, 100 % polyester. Beklaedningen kan forarsage
hudirritation eller allergiske reaktioner hos brugere, som har meget fglsom hud. |
disse tilfeelde ma bekleedningen ikke bruges mere.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tjekkiet

EN 13688
RADNA ODJE €A - UPUTSTVA:

Radna odjeca jednostavnog dizajna za osobnu zastitu od minimalnih rizika pri
neekstremnim vremenskim uvjetima. U skladu je sa Direktivom 89/686/EEC i EN ISO
13688:2013. Vazno je izabrati pravu veli¢inu, ako je moguce isprobati. Provjerite
stanje odjace prije uporabe: ne koristite jako zaprljanu ili oste¢enu odjecu.
Skladistenje i €uvanje: Odjecu ¢uvati na suhom i ¢istom mjestu pri temperaturi od
+5 to 40°C. Direktna suneva svjetlost moze utjecati na Zivotni vijek robe.
OdrZavajte odjecu Cistom nakon uporabe. Pjesak, ostaci prljavstine mogu ostetiti
odjecu. Vrijeme skladiStenja ne bi trebalo biti duZze od 10 godina. Nemojte koristiti
takvu odjecu.
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Odjecu treba prati ruéno. Ne izbjeljivati. Odje¢a se mora susiti prirodno. Nemojte je
cijediti ili susiti u susilici, nemojte je glacati ili kemijski Cistiti.

Materij 100 % poliester/PVC, 100 % poliester. Ova odje¢a moze uzrokovati
iritaciju ili alergijsku reakciju kod ljudi sa jako osjetlivom kozom. U tom slu¢aju
odmah prestanite koristiti predmet.

Proizvo daé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska
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Sis apgérbs jamazga ar rokam. Zaveét brivi izkartot istabas temperatdra. Nebalinat.
Nav gazties sausa. Negludinat. Kimiska tiriSana nav atlauta.

Materials: 100 % poliesters/PVC, 100 % poliesters. Apgérba lietosana var izraisit
adas kairinajumu un alergiskas reakcijas cilvékiem ar loti jutigu adu, $ada gadijuma
nelietojiet vairs o apgérbu.

Razotajs: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Cehijas Republika

ISCI DASTI - ISTIFAD® UGUN TOLIMATLAR

Isci geyimleri minimal risk ve qeyri ekstremal hava seraitinde gorunmag Uciin sade
dezayna malikdir

Istifadeden svval dlciinii diizqlin segmak vacibdir.

Geyimin temiz va zadssiz olduguna amin olmaq lazimdir.

Saxlanmasi v @ istismari: Geyim +5 dan +40 °C gadar temperaturda temiz va quru
yerda saxlaniimalidir. Birbasa giinas isigi mahsulun méhksmliyins tasir gostara bilar.
Istifadeden sonra paltar temiz saxlayin. Qum, tikinti materiallari ve diger
cirklendiricilerin galiglari paltarin mexaniki asinmasini stiretlondire biler. Saxlama
middati istehsal gtinden 10 ilden artig olmamalidir. Istehsal giniindsn 10 il sonra
geyimi istifads etmayin.
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Bu geyim alleri ile yuyulmalidir, otaq temperaturunda serbast quru asmag. Bleach
etmayin. Utl deyil. Kimyavi tamizlama gadagandir.

Material: 100 % poliefir/PVC, 100 % poliefir. Geyim darisi hassas olan insanlarda
alergik reaksiya vers bilar.

islehsalgl: CERVA GROUP a.s., Priimyslova 483, 252 61 Jene¢, Cex Respublikasi

@TOORIIDED KASUTUSJUHEND:

T ad on lihtsa konstruktsiooniga isikuk iendid, mis  kait: d
minimaalsete riskid eest mitte ekstreemsetes ilmastikutingimustes. T66rdivad on
valmistatud kooskélas 89/686/EEC direktiivile.

Toordivaste valimisel on oluline valida dige suurus, selleks soovitame rdivaid
eelnevalt selga proovida. Enne kasutamist kontrollige kindlasti tooriiete olukorda ja
veenduge, et need poleks katki voi liigselt maardunud.

Sailitamise ja hoolduse juhiseid: tooriided peavad olema ladustatud puhtas ja
kuivas kohas temperatuuril +5 kuni +40 C°. Otsene paikesevalgus v&ib kahjustada
tooriiete eluiga. Voimalusel puhastage tooriideid peale igat kasutamist. Todriietele
ladestunud liiv, tolm v6i muu mustus vd&ib kiirendada kanga mehaanilist kulumist.
Sailitamise aeg ei tohiks (iletada 10aastat tootmise kuup&evast. Arge kasutage
toordivaid mis on vanemad kui 10aastat toote valmistamise kuupéevast.

See rdivas pesta vees. Seejarel riputage kuivama (mitte kasutada pesukuivatit). Mitte
pleegitada. Mitte triikida. Mitte viia keemilisse puhastusse.

Materjal: 100 % poliester/PVC, 100 % poliiester. Raivaste kasutamine vdib tekitada
nahaarritust ja allergilisi reaktsioone inimestele kellel on véaga tundlik nahk.
Nahaarrituse voi allergilise reaktsiooni tekkimisel ei tohi toordivaid kasutada.

Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, TSehhi Vabariik

HDraEKOZTATO - MUNKARUHA
RENDELTETESSZERU HASZNALATAHOZ

Ez a munkaruha egyszer( tervezésii védéeszkoz, minimalis kockazatok ellen, mint
nem extrém idgjaras. Kielégiti a 89/686/EGK tanacsi irdnyelv elbirasait.

Megjegyzés: mindig méretének megfelelé ruhat viseljen. Javasoljuk, a méretet
ruhaprébaval ellendrizze. Ne viseljen erésen szennyezett, sériilt munkaruhat!
Alapanyag: 100 % poliészter/PVC, 100 % poliészter. Erzékeny személyeknél
allergias bérreakciok Iéphetnek fel. llyen esetben ne hasznalja tovabb a munkaruhat!
Tarolas: széraz és tiszta helyen tarolja +5°C és +40°C kozétti hémérsékleten,
eredeti csomagolasban. Az erés napfény kedvezétlenill befolyasolhatja a termék
élettartamat. TisztitAs a terméken bevarrott cimke szerint. Felhasznalhaté a
gyartastol szamitott 10 éven belil.

Haszndlat: Az altalanos ruha felett viselhet.

Karbantartds: Haszndlat utan az 6ltozéket tisztan kell tartani. Rajta maradt piszok,
homok, épitdanyagok, stb. meggyorsithatjak a feltilet mechanikus elhasznalédasat.

Csak kézzel moshaté. Kléros fehérités nem alkalmazhaté. Dobos széritas tilos.
Vasalni tilos. Tilos kémiailag tisztitani.
Forgalmazza: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi tt 112.

@WERKKLEDING - GEBRUIKSAANWIJZINGEN

Dit werkend kledingstuk is een eenvoudig ontwerp van persoonlijke
beschermingsmiddelen voor bescherming tegen minimale risico's vooral bij extreme
weersomstandigheden. Het is in overeenstemming met de bepalingen van de
Richtlijn 89/686 / EEG en EN ISO 13688: 2013.

Het is belangrijk om de juiste grootte te selecteren, bij voorkeur met een put-on
praktische test. Onderzoeken kledingstuk voorwaarden voor gebruik: geen zwaar
vervuilde of beschadigde kleding niet te gebruiken.

Opberging en onderhoud: De kledingstukken moeten worden opgeslagen in
schone en droge plaats bij een temperatuur 5-40 ° C. Direct zonlicht kan aantasten
levensduur van het kledingstuk. Houd het kledingstuk schoon na gebruik. Een zand,
resten van bouwmaterialen of ander vuil kan mechanische schade van het
kledingstuk te versnellen. De opslag mag niet meer dan 10 jaar vanaf de
productiedatum. Geen kledingstukken te gebruiken na 10 jaar na productiedatum.
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Dit kledingstuk moet worden gewassen met de hand, hang droog vrij op
kamertemperatuur. Niet bleken. Niet in de droger. Niet strijken. Niet chemisch
reinigen.

Materiaal: 100 % polyester/PVC, 100 % polyester. Garment gebruik kan enige
huidirritatie en allergische reactie veroorzaken mensen met een zeer gevoelige huid,
in dat geval kan dit artikel niet verder gebruikt.

Producent: CERVA GROUP zo., Primyslova 483, 252 61 Jeneg¢, Tsjechié

curatenie. Reziduurile de impuritati, nisip, materiale de constructie, etc. pot sa
contribuie la deteriorarea mecanica mai rapida. Perioada de depozitare nu ar trebui
sa depaseasca 10 ani. Nu folositi imbracamintea dupa aceasta perioada.

La utilizarea si Tntretinerea acestui produs urmati instructiunile date pe etichetele
cusute cu pictograme: spalare manuala, a nu se albi cu produse ce elibereaza clor, a
nu se usca in usca tor, a nu se calca, nu folositi metodele de curatare chimica.
Material: 100 % poliester/PVC, 100 % poliester. La persoanele foarte sensibile nu se
exclude atacarea pielii — intr-un astfel de caz, nu mai folositi imbracamintea.

Produc ator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha

B cnyvae 3arpsisHeHust oaexabl CneunanbHON onacHbIMU BelecTBamu nepes
yTunusauvein  MoxeT  noTpeboBaTbCsl  UMCTKa,  Ae3uHdeKkuus,  Aerasauus,
AesakTuBaums.

,ﬂa‘ra U3roToBNeHus ykasaHa Ha BLUMBHOM ApIibike.

MpousBogutens: CERVA GROUP a.s.

Apnpec: Mponorvc Mapk Mpara-AaponopT, Mpymbicnosa 483, 252 61 EHey, Yewuckas
Pecny6nuka.

CrpaHa-uarotosutens: Kutai.

PABOTHO OBNEKNO - MHCTPYKLIMK 3A YNOTPEBA

Pa6oTHOTO 06nekno e ¢ 06WUKHOBEH AU3aiiH 1 npeanara 3aluTa cpeLly MUHUManH1
PUCKOBE B HEEKCTPEMHM aTMOCHEpHN yCroBus. B cboTBeTCTBME € C U3nUCKBaHUATa
Ha Esponeiicka [iupektnsa 89/686/EEC 1 EN 1SO 13688:2013.

BaxHo e Aa u3bepete NpaBUnHWS pasMep NPEenopwLYMTEenHO C NoMolla Ha
npakTudecku TecT. MNposepeTe o6neknoTo npeau ynotpeda: He n3nonssante CUNHO
3aMbpPCeHN U NoBpeaeHm obnekna.

WHcTpyKkumm 3a cbxpaHeHue U ynotpe6a: O6neknoTo Aa ce CbxpaHsiBa Ha YuCTo
W Cyx0 MSICTO Npu Temnepatypa ot +5 o 40°C. Mpsikata CNbHYEBa CBETNMHA MOXe
f[a noBnusie HeraTMBHO Ha cpoka Ha ynotpe6a. MMouucTBaiiTe o6neknoTo crnep
ynotpeba. MscbK, OCTaTbLW OT CTPOUTENHWU MaTepuany Unu Apyr nogobHu Moxe
13 NPUUMHA MEXaHWNYHW yBPEXAaHUs Ha 0Bneknoto. CPoKbT Ha CbXxpaHeHue He
TpabBa Aa Haasuwasa 10 roguHW OT AataTta Ha npousBoAcTBO. He uanonssaiite
obneknekna 10 roanHu cnep gartata Ha Npou3BOACTBO.
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Tosa obnekno Tpsibea Aa ce u3mMue ¢ pble, Apexata cBo60AHO okayeHa npw cTaiitHa
Temnepatypa, Aa He ce u3benBa , ja He Ce Maau, Aa He Ce YMCTU XUMUYECKM, f1a He
ce cywwu B 6apabaHHa cyLumnHs.

Mareunanu: 100% nonuectep / PVC, 100% nonuectep. YnotpebaTa Ha obneknoto
MOXe Aa MPUYUHW pasfpasHeHnsi Ha koxaTa W anepruyHu peakuwu npu xopa
C YyBCTBUTESHA KOXa, NPU TakuBa Cryyai 06neknoTo Aa He Ce Mon3sa nosevye.
Mpouzeoauten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Yexus

@ ROPA DE TRABAJO-INFORMACION A LOS
USUARIOS:

Estas prendas ofrecen proteccién contra riesgos minimos, en particular, los efectos
climaticos que no sean excepcionales o extremos. Conforman con
EN I1SO 13688:2013.

Antes de usar, pruébese las prendas y use solo el talle adecuado segln el
pictograma en la etiqueta. Controle también su estado y evite utilizar prendas
extremadamente sucias o dafiadas.

Almacenamiento y mantenimiento: Guardar en un lugar seco y limpio a
temperaturas entre +5° y 40° C. La luz directa del sol puede afectar la vida til del
producto. Mantenga limpias las prendas, los restos de arena, materiales de
construccion, etc. podrian causar dafios mecanicos. No almacenar por mas de
10 afios, y no usar luego de este periodo.

W7 XX 2

Esta prenda debe ser lavado a mano, aclare la ropa en agua fria, después de lavar,
seque la ropa libremente tendida a la temperatura ambiente. Ni blanquee, ni seque
en una secadora de tambor, no se debe planchar ni limpiar en seco.

Material: 100% poliéster/PVC, 100% poliéster. Puede causar irritacion en personas
con piel sensible, en tal caso, interrumpir el uso.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Republica Checa

@ABBIGLIAMENTO DA LAVORO -
INFORMAZIONI PER CHI LO INDOSSA:

Il presente indumento & destinato alla protezione dei lavoratori contro i rischi minimi,
in particolare, contro i fenomeni climatici che non sono eccezionali neppure estremi.
Risponde ai requisiti della norma EN ISO 13688:2013 e della direttiva 89/686/CEE.
L'indumento va provato prima di essere utilizzato. Indossare solo I'indumento della
giusta taglia, secondo le indicazioni riportate sull'etichetta applicata all'interno
dellindumento. Verificare le condizioni dellindumento prima di utilizzarlo. Non
utilizzare I'indumento molto sporco o danneggiato.

Stoccaggio e manutenzione: Conservare in luogo asciutto e pulito a temperatura
compresa tra + 5°C e + 40°C. La luce diretta del sole pud pregiudicare la durata di
vita del prodotto. Dopo l'utilizzo dellindumento & necessario sempre pulirlo. | residui
di sabbia e di materiale edile ecc. possono provocare degrado e danni precoci. Il
tempo di conservazione non dove superare in alcun caso i 10 anni. Decorso tale
termine, bisogna procedere allo smaltimento dell'indumento.

Di abbigliamento deve essere lavaggio a mano, sciacquare in acqua fredda,
appendere liberamente asciugare steso a temperatura ambiente. Non candeggiare,
non asciugare in asciugatrice, non stirare, non lavare a secco.

Materiale: 100 % poliestere/PVC, 100 % poliestere. Puo provocare lirritazione
cutanea alle persone ipersensibili, in tal caso non utilizzare piti I'indumento.
Produttore: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Repubblica Ceca

ARBEIDSKL/R - BRUKERVEILEDNING:

Disse arbeidsklaerne er kategorisert som verneutstyr av enkelt design til beskyttelse
ved minimal risiko - spesielt ikke-ekstreme vaerforhold. Kleerne er i samsvar med EU-
direktiv 89/686/EEC og EN ISO 13688:2013

For de tas i bruk bgr man ved preving sikre seg at kleerne er i passende starrelse.
Kontroller klzerne fgr bruk: Ikke bruk skitne kleer eller kleer som er skadet.
Instruksjoner for oppbevaring og vedlikehold: Kleerne skal oppbevares i rene og
terre omgivelser ved temperaturer p +5 til 40 °C. Direkte sollys kan redusere
kleernes holdbarhet. Hold klzerne rene etter bruk. Sand, rester av bygningsmaterialer
eller andre former for skitt kan fremskynde nedbrytingen av kleerne.
Oppbevaringstiden bgr ikke overskride 10 &r fra produksjonstidspunktet. lkke bruk
klzer etter 10 &r fra produksjonstidspunktet.
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Skal ikke vaskes. Vask pavirker verneevnen (dvs. det antistatiske belegget vil vaskes
vekk). Skal ikke strykes. Skal ikke terkes i trommel. Skal ikke renses kjemisk. Skal
ikke blekes.

Materiale: 100 % polyester/PVC, 100 % polyester. Kleerne kan forarsake
hudirritasjon eller allergiske reaksjoner hos brukere som har sveert falsom hud. | slike
tilfeller skal kleerne ikke lenger brukes.

Produsent: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Tsjekkia

RADNA ODE CA. UPUTSTVO ZA KORISNIKE

Ova radna odeca je licna zastitna oprema jednostavnog dizajna protiv minimalnih
rizika, posebno za vremenske uslove koji nisu ekstremni. U skladu je sa odredbama
Direktive Saveta 89/686/EEC.

Bitno je odabrati pravu veli¢inu, pozeljno je prvo isprobati odecu.

Proveriti stanje odece pre upotrebe: ne koristiti previse zaprljanu ili oSte¢enu odecu.
Instrukcije za skladistenje i odrzavanje : Odec¢a mora biti skladistena u cistom
i suvom mestu na temperaturi od +5 do 40 °C. Direktna suceva svetlost moze
negativno uticati na Zivotni vek odec¢e. Cuvajte odeéu &istom nakon upotrebe. Pesak,
ostatak gradevinskog materijala i ostala prljavitina moZze ubrzati mehani¢ko
ostecenje odece. Vreme skladistenja ne bi trebalo da bude vise od 10 godina od
datuma proizvodnje. Ne koristiti ode¢u posle 10 godina od datuma proizvodnije.

srpski znak usaglasenosti

Ova odece treba prati rukama, visi suvom slobodno na sobnoj temperaturi. Ne
izbeljivati, MaSinsko su3enje nije dozvoljeno, Ne peglati, Hemijsko CiScenje nije
dozvoljeno.

Materijal: 100 % poliester/PVC, 100 % poliester. Ode¢a moZe izazvati iritaciju koze i
alergijske reakcije korisnicima sa veoma osetljivom kozom, u takvim slucajevima
odecu vise ne koristiti.

Proizvo daé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Republika Ceska

@ ARBETSKLADER - BRUKSANVISNING:

Dessa arbetsklader kategoriseras som skyddsutrustning och skyddar mot minimala
risker - féretradesvis normala vaderforhallanden. Kladerna Gverensstammer med
bestammelserna i EU direktiv 89/686/EEC och EN ISO 13688:2013

Vid utprovning och innan bruk bér man forsékra sig om att kladerna har en lamplig
storlek.

Granska kladerna innan bruk: anvand inte kraftigt nedsmutsade eller skadade klader.
Instruktioner for férvaring och underhall: Kladerna ska forvaras pa ren och torr
plats vid en temperatur pa mellan +5 och 40°C. Direkt solljus kan férringa kladernas
hallbarhet. Rengér kladerna efter anvéndning. Sand, rester av byggnadsmaterial eller
andra typer av smuts kan paskynda den mekaniska nedbrytningen av plagget.
Forvaringstiden bor inte 6verskrida 10 ar fran produktionsdatum. Anvand inte klader
aldre an 10 ar fran produktionsdatumet.
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Far €] tvéttas. Tvéttning paverkar skyddsférmagan (t.ex. antistatbehandlingen tvéttas
bort). Far ej strykas. Far e] torktumlas. Far ej kemtvéttas. Far ej blekas.

Material: 100 % polyester/PVC, 100 % polyester. Kladerna kan orsaka hudirritation
och allergiska reaktioner hos anvandare med mycket kanslig hud. | dessa fall ska
kladerna inte fortsattningsvis anvandas.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjeckien

@PRACOVNi ODEV-INFORMACE PRO UZIVATELE:

Tento odév je uréeny k ochrané proti minimalnim rizikdm zejména pred klimatickymi
vlivy, které nejsou vyjimeéné ani extrémni. Vyhovuje EN ISO 13688:2013

Pred pouzitim odév vyzkou3ejte, pouZivejte pouze odév spravné velikosti dle
piktogramu na &titku v&itém v odévu. Pfed pouZiti provéfte stav odévu, nepouzivejte
silné znecistény nebo poskozeny odév

Skladovani a  Gdrzba: Skladujte na suchém a gistém  prostoru,
pfi teploté+5°C az 40°C. Pfimé slunecni svétlo maze nepfiznivé ovlivnit Zivotnost
vyrobkid. Po pouZiti udrZujte toto obleceni v Cistoté. Zbytky pisku, stavebnich hmot
apod. mohou prispivat k urychlenému mechanickému poskozovani. Doba skladovani
by neméla pfesahnout 10 let. nepoufivejte odév po této dobé.
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Pfi pouzivani a udrzbé tohoto vyrobku se fidte pokyny danymi na vsitych Stitcich
s piktogramy: ruéni prani, nebélit prostfedky uvolfiujicimi chlor, nesusit v bubnové
susicce, nezehlit, nepouzivat postupy pramyslového ¢isténi.

Materidl: 100 % polyester/PVC, 100 % polyester. U velmi citlivych osob neni
vylou¢eno podrazdéni pokozky — v takovém pfipadé odév dale nepouzivejte
Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

®SUOJAVAATE - TIETOJA KAYTTAJALLE:

Tama tuote on tarkoitettu suojaamaan kayttajaa ennen kaikkea saaoloihin liittyvilta
minimaalisilta riskeilta, jotka eivét ole poikkeuksellisia tai darimmaéisia. Tuote tayttaa
standardin EN ISO 13688:2013 vaatimukset.

Kokeile tuotetta ennen sen kayttéa ja kayta vain sopivan kokoista tuotetta siihen
kiinnitetyssa lapussa olevien piktogrammien mukaisesti. Tarkasta tuotteen kunto
ennen sen kayttoa, ala kayta vahingoittunutta tai voimakkaasti likaantunutta tuotetta.
Varastointi ja huolto: Varastoi tuote kuivassa ja puhtaassa tilassa + 5°C - 40°C
lampétilassa. Suora auringonvalo voi vaikuttaa haitallisesti tuotteen kestoikaan.
Kayton jalkeen séilyta tuote puhtaana. Hiekan, rakennusaineiden yms. jaamat voivat
nopeuttaa mekaanista vahingoittumista. Varastointiajan ei pitaisi ylittda 10 vuotta. Ala
kayta tuotetta taman ajan jalkeen.
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Noudata tuotteen kayton ja huollon yhteydessa siind olevien lappujen
piktogrammeilla ilmaistuja ohjeita: Ei pesua. Vesipesu vaikuttaa vaatteen
suojauskykyyn (esim. anti isuus kuluu vesipesussa pois). Ei silitysta. Ei
rumpukuivausta. Ei kemiallista pesua. ala kayta teollisuuspuhdistusmenetelmia.
Materiaali: 100% polyesteri/PVC, 100% polyesteri. Erittain herkilla henkildilla voi
ilmeta ihon artymista — tallaisessa tapauksessa lopeta tuotteen kayttd

istaja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, TSekin tasavalta

@ K¥MBIC KUIMI-T¥TbIHYLLbIFA APHAJIFAH MBMIMETTEP:

Byn kvimM epekiie He aibipbiKla Aa eMmec aya-paiiblHbiH acepiHeH Gonap eH a3
TeyekenaeH koprayra apHanagbl. EN 1ISO 13688:2013 cTaHaapTbiHa cai kenei.
KonpaHapaaH GypbiH KuiMai kvin KepiHi3, TeH kuimae TirinreH sipnbikbiHAafbl Aypbic
pa3smepni kuiMm kKonpaHblHbI3. KonpaaHapaaH GypbiH KUIMHIH XaffaiblH aHbIKTaHb!3,
Ken apamaaHfaH He TankaHaanfaH kuim kongaHbaHb!3. .

Cakray »xoHe KyTim: Kyprak, Tasa opTaga, +5°C-40°C -Ta cakTaHpl3.
KonpaHxfaHHaH keiiH kuiMai Tasda cakTaHbl3. KyMHbIH, Kypbinbic MaTepuanaapbiHbii
kangblktapbl T.6.-nap MexaHukanblk Te3 TO3blfblHa yrec KocybliHa Gonaabl. Cakray
Mep3imi 10 XblnaaH acnaraHbl xeH. Ocbl yaksITTaH KeriH kuimai kongaH6aHs!3.

Byn eHimai kongaHy MeH kyTkeHae Genriweci 6ap TirinreH eTukeTTepaeri Hyckaynap
BolbiHLLIA XacaHbI3: byn kvim KonMeH xybinFaH , 6enme TemnepatypaceiHaa 6oc inin
kenTipiHi3. AraptnaHbld. Kip >yaTblH MawmHaaa kenTipMmeHis. YTikTemeHis. Kyprak
TazanamaHpi3.

Marepuan: 100% nonuectep/PVC, 100% nonuectep. Epekwe cesiMtan agamgapaa
Tepici Kbllybl MyMKIH—OHAA Xaraanaa kuimai apbl kapai konaaH6aHbI3.

OHpipywi: CERVA GROUP a.s., lNpymbicnoBa 483, 252 61 Mexey, Yexus
pecny6nukac!

ODZIEZ ROBOCZA - INSTRUKCJA U ZYTKOWANIA:

OPIS: odziez robocza — $rodek ochrony indywidualnej prostego wzoru, chronigca
przed minimalnym stopniem ryzyka, w szczegélnosci nie ekstremalnymi warunkami
pogodowymi. Speinia wymagania Dyrektywy 89/686/EEC oraz jest zgodna ze
zharmonizowang normg EN ISO 13688:2013.

WAZNE: przed przystapieniem do pracy nalezy dokfadnie dobra¢ rozmiar odziezy,
najlepiej poprzez jej przymierzenie. Ponadto przed rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzi¢ stan odziezy: nie nalezy uzywa¢ odziezy mocno zabrudzonej lub
uszkodzonej.

SPOSOB PAKOWANIA: Kazda para spodni roboczych pakowana jest w oryginalne
opakowanie foliowe.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA : odziez nalezy przechowywac w czystym i
suchym pomieszczeniu w temperaturze do +5 do +40°C. Nie wolno naraza¢ odziezy
na bezposrednie oddziatywanie promieniowania stonecznego, ktére moze w
znaczacy sposéb wplynaé na jej trwatosé. Odziez nalezy przechowywac i przewozi¢
w oryginalnym opakowaniu lub w innym worku foliowym. Po uzyciu odziez nalezy
oczyscic. Piasek, pozostatosci materiatéw budowlanych oraz inne zabrudzenia mogg
prowadzi¢ do przyspieszonego zuzycia odziezy. Odziez, ktéra byta we wtasciwy
sposo6b przechowywana oraz nie ulegta uszkodzeniu mozna uzytkowaé przez 10 lat
od daty produkcii.

Prac recznie g
Nie suszy¢ v suszarce bebnowej

w zimnej wodzie
g Nie czysci¢ chemicznie
X Nie prasowaé
K Nie chlorowaé

Materiat: 100 %poliester/PVC, 100 %poliester.

Uzytkowanie odziezy moze w wyjatkowych przypadkach prowadzi¢ do podraznien
skory oraz reakcji alergicznych u bardziej wrazliwych uzytkownikéw. W takim
wypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania odziezy.

Podmiot odpowiedzialny: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢,
Republika Czeska
IMPORTER W POLSCE:
87-100 Torun, Polska

Cerva Polska Sp. zo.0., ul. Polna 148,

ARBEITSBEKLEIDUNG - ANWENDERINFORMATIONEN:

Diese Bekleidung ist als Schutz vor minimalen Risiken, insbesondere
Witterungseinfliissen, die nicht auRerordentlich noch extrem sind, bestimmt. Sie
erfiillt die Anforderungen der EN 1SO 13688:2013 und der Richtlinie 89/686/EEC.

Vor Benutzung die Bekleidung anprobieren, nur Bekleidung der richtigen GréRe nach
Piktogramm auf dem eingenéhten Schild tragen. Vor der Benutzung den Zustand
der Bekleidung Uberpriifen, keine stark verschmutzte oder beschadigte Bekleidung
tragen.

Lagerung und Pflege: In einem trockenem und sauberem Raum, bei Temperatur von
5°C bis 40°C lagern. Direktes Sonnenlicht kann die Lebensdauer der Produkte
ungiinstig beeinflussen. Nach der Benutzung die Bekleidung sauber halten. Reste
von Sand, Baustoffen usw. konnen einer beschleunigten mechanischen
Beschadigung beitragen. Die Lagerungsdauer sollte 10 Jahre nicht tberschreiten.
Die Bekleidung nicht nach dieser Zeit benutzen.

170918

VETEMENTS DE TRAVAILLE - INSTRUCTIONS

Ce vétement de travail est une conception simple de I'équipement de protection
individuelle pour se protéger contre des risques minimes en particulier dans des
conditions météorologiques extrémes. Il est en conformité avec les dispositions de la
directive 89/686 / CEE et la norme EN ISO 13688: 2013.

Il est important de choisir, de préférence, avec une option de vente sur la pratique de
tester la bonne taille. Enquétes sur les conditions de vétements d'utilisation: pas trés
sale ou vétements endommagés pas utiliser.

Stockage et entretien:  Les vétements doivent étre stockés dans un endroit propre
et sec a une température de 5-40 ° C. directe du soleil peut affecter la vie du
vétement. Maintenez le vétement apres utilisation. Un sable, des restes de matériaux
de construction ou d'autres débris peuvent accélérer. Dommages mécaniques du
vétement Le stockage ne doit pas dépasser 10 ans a compter de la date de
fabrication. Utilisez aprés 10 ans de la date de fabrication. Evitez les vétements

Ce vétement doit étre lavé a la main, pendre sec a température ambiante. Ne pas
blanchir. Ne pas sécher Thumble. Ne pas repasser. Ne pas nettoyer a sec.

Matiére: 100 % polyester/PVC, 100 % polyester. Le vétement peut utiliser n'importe
quelle irritation de la peau et allergiques gens de réaction avec la peau trés sensible,
dans ce cas, cet article ne peut pas étre utilisé par la suite.

Producteur: CERVA GROUP afin, Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, République
tchéque

@ DARBO DRABUZIS — VARTOJIMO INSTRUKCIJA

Tai paprasto dizaino darbo drabuzis, sukurtas minimaliai apsaugai ne ekstremaliomis
darbo salygomis. Atitinka Tarybos direktyvos 89/686/EEC and EN ISO 13688:2013
reikalavimus.

Svarbu parinkti tinkamg dydj, rekomenduojama matuotis. |vertinkite drabuZio bikle
pries dévint. Nedévékite smarkai uZterSto ar sugadinto rabo.

Saugojimo ir priezi a@ros instrukcija:  drabuZiai turi bati saugomi Svarioje ir sausoje
patalpoje, nuo +5 iki +40 °C temperatdroje. Tiesioginiai saulés spinduliai gali
neigiamai jtakoti drabuZio tarnavimo laikg. Po dévéjimo drabuzius laikykite Svarius.
Smélis ar kity statybiniy medziagy liekanos gali sutrumpinti ribo tarnavimo laikg.
Sandéliavimo laikas neturéty virSyti 10 mety nuo pagaminimo datos. Nenaudokite
drabuzio po 10 mety, po pagaminimo datos

NIP-O P =021

Sis drabuzis iSplauti rankomis, dZiovinkite pakabinus kambario temperatdroje.
Nenaudokite balikliy, nenaudokite automatinés dziovyklos, nelyginkite, nenaudokite
sauso valymo.

Audinys: 100 % poliesteris /PVC, 100 % poliesteris. Zmonéms su itin jautria oda, Sis
drabuzis gali suerzinti odg ir sukelti nepageidautinas alergines reakcijas. Tokiu
atveju, gaminio nedévékite.

Gamintojas: CERVA GROUP a.s.,
Respublika

Primyslova 483, 252 61 Jeneé, Cekijos

WD parsA AP GERBS LIETOSANAS INSTRUKCIJA:

Sis darba apgérbs ir izstradats ka individualais aizsardzibas lidzeklis aizsardzibai
pret minimaliem riskiem lietojot to neekstremalajos laika apstdklos. Saskana ar
Padomes Direktivas 89/686/EEK noteikumiem.

Ir svarigi pareizi izvéléties izméru, vélams pielaikojot.

Apgérba parbaudes nosacijumi pirms izmanto3anas: nelietojiet netiras vai bojatas
drébes.

Uzglab @Sanas un kopSanas instrukcijas: ~ Apgérbs ir jauzglaba tira un sausa vieta
temperatdra no +5 Iidz 40 °C. TieSa saules gaisma var negativi ietekmét apgérba
kalpo3anas laiku. P&c lietoSanas apgérbu uzturét tiru. Smiltis, bavmaterialu paliekas
un citi netirumi var paatrinat mehaniskos bojajumus uz apgérba. Uzglabasanas laiks
nedrikst parsniegt 10 gadus no razoSanas datuma. Neizmantojiet drébes péc 10
gadiem kops razoSanas datuma.

(PDVESTUARIO DE TRABALHO
INFORMAGOES PARA OS UTILIZADORES:

Este vestuario é destinado para a protecéo contra riscos minimos, especialmente
contra os efeitos climaticos que ndo sdo excepcionais, nem extremos. O vestuario
cumpre os requisitos da norma EN 1SO 13688:2013 e da diretiva 89/686/EEC.

Antes de usar, provar o vestuario. Usar somente o vestuario do tamanho correto em
conformidade com o pictograma na etiqueta costurada no vestuario. Antes de usar,
verificar a condicdo do vestudrio, ndo usar ovestudrio que estd fortemente
contaminado ou danificado.

Armazenagem e manutencdo: Armazenar em lugar seco e limpo atemperatura
+5°C até 40 °C. A luz solar direta pode ter um efeito negativo para a vida Util dos
produtos. Depois de usar, este vestuario tem que ser mantido limpo. Os restos de
areia, materiais de construgéo, etc. podem contribuir para a deterioragdo mecéanica
acelerada. O periodo de armazenagem ndo deve exceder 10 anos. Ndo usar
0 vestuario depois deste periodo.

LIPS P01

Durante uso e manutencdo deste produto, seguir as instrugdes indicadas nos
pictogramas das etiquetas costuradas: Esta peca de roupa lavada a mao, secar
pendurado a temperatura ambiente, ndo branquear com agentes que liberam cloro,
nao secar com secador de tambor, ndo passar a ferro, ndo usar procedimentos da
limpeza industrial.

Material: 100 % poliéster/PVC, 100 % poliéster. Com pessoas muito sensiveis pode
causar irritagdo cutanea — neste caso nao usar mais o vestuario.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa

iMBRACAMINTE DE LUCRU — INFORMATII
PENTRU UTILIZATOR

Aceasta Tmbracaminte este destinatd pentru protectia la riscuri minime, in special
fatd de influentele climaterice, care nu sunt nici extraordinare, nici extreme.
Conformé cu norma EN ISO 13688:2013

nainte de utilizare, incercati imbracamintea, folositi numai imbréc&minte de marime
corectd, conform pictogramei de pe eticheta cusutd pe imbracaminte. Tnainte de
utilizare verificati starea Tmbréacamintei, nu folositi imbrécaminte puternic murdara
sau deteriorata.

Depozitarea si intre tinerea: Depozitati-le Tn loc uscat si curat, la temperaturi intre
+5°C pana la 40°C. Razele directe ale soarele pot sa influenteze defavorabil ciclul
de viata al produselor. Dupa utilizare mentineti aceasta imbracaminte in conditii de

YKA3AHVI$I (MIHCTPYKLNA) NO IKCMNYATALUU
KYPTKA CMELMANBHAA MYXCKAA YTEMNEHHAA OT
OBLWKUX MNPOU3BOACTBEHHbIX 3ATPASHEHUA U
MEXAHWYECKUX BO3QEWACTBWIA TOPFOBOW MAPKU
CERVA MO[LE/b 3MEPTOH:

Opexpa cneunanbHast CERVA mogens SMEPTOH npepHasHadeHa Ans
3aWmThl paBoTaloLnx OT OBLLMX NPOU3BOACTBEHHbIX 3arPSI3HEHNI N MEXaHUYECKNX
BO3AENCTBUN (MCTUPaHWS) PaBGOTHUKOB PasfnuyHbIX OTpacnen NPOMbILNEHHOCTY,
arponpombILLNEeHHOro komnnekTa, KUNULLHO-KOMMYHanNbHOro XOGﬂVICTEa,
opraHu3aLuii Toproenu, GbIToBoro o6cnyxuBaHms.

Opexpa cneuunansbHass CERVA mogens OMEPTOH He npefHasHaveHa ans
NpUMEeHeHusl, Kak crneuodexaa pasoBoro WUCMNOMb30BaHWA, Kak CTepunbHas
MeauuMHCKas oaexaa, kak cneuoaexaa Ans paboTalowmx B YMCTLIX NOMELLEHUSIX.

Opexpa cneuvansHas CERVA wmogenb OMEPTOH cootseTcTBYylOT
E H [ TpeboBaHUsM
TP TC 019/2011 «O 6e3onacHocT CMU3».
Beinyckaetcsi B cooTBeTcTBUM ¢ EN 340
8o3delicmeull u ucmupaHusi @ POU380ACMBEHHbIX 3a2pPsA3HEHUL

Bua npogykumm cornacHo [MMpunoxennto Ne 1 TP TC 019/2011 «O
GesonacHocT CU3» - cpeacTBa WHAWBMAYANbHOW 3alUMTbl OT MEXaHUYECKUX
BO3/AENCTBUI (0Aexaa crneuuanbHas 3aliuTHasi OT MeXaHUYEeckux BO3AEUCTBUN U
06LUMX NPOU3BOACTBEHHbBIX 3arPsi3HEHNI).

Opexpa cneumnansHas CERVA mogens OMEPTOH cooTeTcTBylOT BCEM
CaHUTapHO-3NMAEMUONOornyeckuM  TpeboBaHusiM, AENCTBYIOWMM B TaMOXEeHHOM
Cotoze.  [pumeHsieMble TkaHW, KOMNMeKTylowMe wuagenus U ypHUTYypa He
BbIAENsIOT B BO3AYLUIHYIO Cpedy W MpW KOHTaKTe C KOXeW YenoBeka TOKCUUHbIE
BellecTBa B KONMYecTBax, NpeBblWaLLNX rurueHn4eckne Hopmebl.

Opexpa cneuvanbHas CERVA mogens OMEPTOH ponxHa BbliaaBaTbcsi B
COOTBETCTBUM C aHTPOMOMETPUHECKUMU pasMepamu, POCTOM, OBXBaTOM rpyaw
paGoTatolero ¥ B COOTBETCTBMM C MOMHON OLEHKOW YCMOBMA U 3ajaY, CTOSILLNX
nepen paboOTHUKOM, C Y4eTOM CTEMeHW pucka Ha paboyem MecTe U AaHHbIX
NPOU3BOAUTENS O 3ALLUUTHBIX CBOWNCTBAX OAEXKAbI.

Mpyn BbIGOPE OfEXAbl CNeuManbHOM BaXHO y4UTbIBaTb Creunucuky ycnosuin
TPyAa 1 Npu HEOBXOAMMOCTY BbIGMPaTL OAEXAY 3aLUUTHLIMK HaKkNnaakamu B obnactu
KOMEeH, NOKTeN, Ha 3aAHel NOBEPXHOCTU Bptok.

Mepen ouvepeAHbIM UCMONb30BaHWEM CrieuuanbHON ofexabl Heobxoanmo
NpoM3BECTU €e OCMOTP Ha npeameT UenocTHOCTW. Ha ogexae  JomkHbl
OTCYTCTBOBaTb CKBO3HbIE pa3pbiBbl, BCS (DYpHUTYpa [OmkHa ObiTb Ha MecTe u
DYHKLMOHNPOBaTL. MacnsiHble 3arpsi3HEHNUSI CHKAIOT YPOBEHb 3aLLUTHbLIX CBOWCTB U
MOryT NPUBECTU K NPeXaeBPEMEHHON Nopye ofex/ab!.

B npouecce paGoTbl cneuoaexaa AomkHa ObiTe 3aCTerHyTa Ha BCe 3acTexKu.

Mpy Hanuuum perynuposkn, creuofexaa AomkHa OGbiTb  MakcUManbHO
nogorHata no curype.

TpeGoBaHWsi K COCTOSIHWIO ~ 30POBbSi  MONb3oBaTENsi  onpeaensioTcs
XapaKTepoMm BbINOMHsiEMbIX PaBoT. Bo3pacTHble OrpaHuueHnst onpeaenstoTes
XapaKTepom BbiNonHsieMblx paboT. K BbinonHeHuio paboT ponyckaeTtcst paBoTHUK,
NPOLIEALNA MHCTPYKTaX MO OXpaHe Tpyaa, obydeHne 6GesonacHbiM MeToaam U
npuémam BbINOMNHEHUs! paboT U JOMKEH UMETb KBanUuKaLmio, COOTBETCTBYIOLLYIO
XapaKTepy BbINOMHAEMbIX paboT.

PEMOHTOMNPUIrOQHOCTb

B cnyyae HesHauuTenbHbIX NOBPEXAEHW OAeXAa MOXKET BblTb OTPEMOHTUPOBaHA,
Hanpumep, MOXHO 3aMEHUTb KHOMKY WNW nyroBuuy. 3annatku Ha MecTax
He3Ha4YUTeNbHbIX Pa3pbiBOB HE BAUSAKOT HA YPOBEHb 3aLLUUTHbIX CBOVWICTB.

yXo[ 3A U3OENUEM

Opexpa cneuvansHas CERVA mogens QMEPTOH noanexut perynsipHon cTupke B
COOTBETCTBMM C cCMMBONamu no  yxoay, pacnonoXeHHbIMM  Ha  BTa4HbIX
TPyAHOYAaAnseMblx 3TUKeTKax.

CUMBOIJIbI NO yXon[y:

om om obwux

g BapabaHHas cyluka 3anpetueHa

PyyHas cTupka usgenuit
\@ C HeATPanbHLIMI MOKLLMMM
cpencTsamn
g XumumcTka sanpelueHa
E naxka 3anpetueHa
K Ot6enueanue sanpeLueHo
Mocne Kkax/aoi CTUPKK HEOBXOAUMO NPOBEPSITh LIEMIOCTHOCTL OAEXAbI.
Pa3mepb! ykasaHbl Ha BLLMBHOM SIPfbIKe U3Aenus.
TPAHCMOPTUPOBAHUE U XPAHEHUE

Opexay cneumanbHylo CERVA mogen OQMEPTOH cneayeT nepeBosuTb B
TPaHCTMOPTHON YNaKoBKE B 3aKPbIThIX TPAHCMOPTHBLIX CPEACTBAaX B COOTBETCTBAU C
npaBunamu, JENCTBYIOLNMI HA TPAHCTIOPTE AAHHOTO BUAE.

Ogpexna cneyvansHas CERVA mogens SMEPTOH fo Bbigauum nonb3oBartento
AOIKHA XPaHWUTBLCA B CYXOii NONUITUNEHOBOW ynakoBke npu Temnepatype +5°-+40°C
W OTHOCWUTENbHOW BnaxHocTh 40-75%, B MarnoocBELUEHHOM KPbITOM CKMafCckom
nometieHn1 Ge3 BO3AENCTBUS NPSAMBIX COMHEYHBIX My4eil. PaccTosiHve oT nona u ot
BHYTPEHHUX CTEH [0 OAEKAbI AOMKHO BbiITh HE MeHee 0,2 MeTpa, OT OTOMUTENbHBIX
npubopos - He MeHee 1 meTpa.

FTAPAHTUU NPOU3BOOUTENA

[apaHTUHLIA CPOK XpaHeHust ofexabl cneumansHoi CERVA mopenb
OMEPTOH npu cobniogeHnn TpeboBaHU K YCNOBUSIM TPaHCMOPTUPOBaHWS U
XpaHeHus - 10 ner.

TapaHTUiHBIA CPOK OKCTIMyaTaLMi COOTBETCTBYET CPOKY, YCTaHOBMEHHOMY
TunosbiMK Hopmamu BecnnaTtHoit Bblaaun cneuoaexabl. TapaHTus
pacnpocTtpaHsieTcs Ha Opexay cneumanbHyto CERVA mogens OMEPTOH npu
YCroBUN COBMIOAEHNS HACTOALMX yKa3aHuii, T.e. Npu COGMIOAEHUA  YCIOBUIA
TPaHCMIOPTUPOBKM, XPaHEHUsI U yXofa 3a M3AENMEM, a Takke MCMOMb30BaHUs
OfIeXAbl N0 HAa3HAYEHMIO.

Mopya ofiexabl U3-3a HENPaBUMLHOTO BbIGOPa pa3mepa, HECBOEBPEMEHHOM
CTUPKW, @ Takke BbIGOP OAEX[bl HE COOTBETCTBYIOLLETO YCIOBUSIM BbIMOMHSEMbIX
paBoT He MOXET PacCMaTPUBATLCS B KaUECTBE rapaHTUIMHOTO Cryyasi.
YTUNU3AUUA

Y1unusaums ogexabl cneumansHon CERVA mogens OMEPTOH BmecTe
6LITOBBLIMI OTXOAAMM HE HAHOCUT BPE/ COCTOSIHMIO OKPYXXaIOLLEN Cpeabl.

@ DELOVNA OBLA CILA. NAVODILA ZA UPORABO

Delovna oblacila so namenjena za osebno za3¢ito pred minimalnimi tveganji, ob
neekstremnih vremenskih pogojih. Oblacilo je izdelano v skladu s predpisi direktive
89/686/EEC.

Pomembno je izbrati pravilno velikost oblagila; najboljSe jo ugotovite s poskusanjem.
Pred uporabo preverite stanje oblacila: ne uporabljajte umazanega ali
poskodovanega oblacila.

Shranjevanje in €iS€enje: Oblacilo hranite v ¢istih, suhih prostorih, pfi temperaturi
od 5°C do 40°C. Direktna sonéna svetloba lahko vpliva na obstojnost oblacila.
Oblacilo po uporabi ocistite. Pesek, ostanki gradbenih materialov in druga umazanija
lahko na oblagilu povzro¢i mehanske poskodbe. Skladis¢enje oblacila naj ne bo
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Oblagilo je treba oprati v hladni vodi. Susite obeSeno pri sobni temperaturi. Ne belite.
Ne susite v susilnem stroju. Ne likajte. Ni primerno za suho ¢&is¢enje.

Material: 100 % poliester/PVC, 100 % poliester. Oblacilo lahko izzove iritacije na
koZzi in alergi¢ne reakcije; v tem primeru oblacila ne uporabljajte vec.

Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska

@PRACOVNY ODEV. INFORMACIE PRE UZIVATEL.

Tento odev je uréeny k ochrane proti minimalnym rizikdm najméa pred klimatickymi
vplyvmi, ktoré nie st vynimo¢né ani extrémne. Vyhovuje EN I1SO 13688:2013

Pred pouzitim odev vyski3ajte, pouZivajte iba odev spravnej velkosti podia
piktogramu na etikete vsitej v odeve. Pred pouZitim preverte stav odevu,
nepouzivajte silno znegisteny alebo poskodeny odev.

Skladovanie a udrzba: Skladujte na suchom a cistom mieste, pri teplote
+5°Caz40°C. Priame slne¢né svetlo mdZe nepriaznivo ovplyvnit Zivotnost
vyrobkov. Po pouZiti udrZujte toto oblecenie v Cistote. Zvy3ky piesku, stavebnych
hmét a pod., mézu prispievat’ k urychlenému mechanickému poskodzovaniu. Doba
skladovania by nemala presiahnut 10 rokov. NepouZivajte odev po tejto dobe.
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Pri pouzivani a tdrzbe tohto vyrobku sa riadte pokynmi danymi na vsitych Stitkoch s
piktogramami: prat ruéne, nebielit prostriedkami uvolfiujacimi chiér, nesusit
v bubnovej susicke, nezehlit, nepouzivat postupy priemyselného Eistenia.

Material: 100 % polyester/PVC, 100 % polyester. U velmi citlivych osob nie je
vylG&ené podrazdenie pokoZzky - v takom pripade odev dalej nepouzivajte.

Vyrobca: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

Splnomocnenec pre Slovenskud republiku: CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis
Park — hala 5, Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec.

CALISMA GIYSILERI — KULLANIM TALIMATI

Bu calisma giysisi minimal riskler 6zellikle, asir hava kosullarina karsi koruma igin
basit bir kisisel koruyucu tasarim ekipmanidir. 89/686 / EEC ve EN I1SO 13688:2013.
Konsey Direktifi hiikiimlerine uygundur. Tercihen bir pratik testle gosterimle, dogru
boyutu segmek 6nemlidir. Kullanmadan 6nce giysi kosullarini inceleyin: agir kirli veya
hasarli giysiyi kullanmayin.

Depolama ve dikkat talimati:  Giysilerin +5°C ile 40°C aras Isida temiz ve kuru bir
yerde muhafaza edilmesi gerekir. Dogrudan gines Isig1 giysinin émriint olumsuz
etkileyebilir. Kullanimdan sonra giysiyi temiz tutun. Bir kum, insaat malzemeleri veya
diger kir kalintilari giysinin mekanik hasar hizlandirabilir. Depolama suresi tretim
tarihinden itibaren 10 yili asmamalidir. Uretim tarihinden itibaren 10 yil sonra giysileri
kullanmayiniz.
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Bu giysi eller yikanmalidir, oda sicakliginda serbest olarak asarak kurutunuz.
Camasir suyuyla yikanmaz, tamburlu kurutma yapmayiniz, Gtli yapilmaz, kuru
temizlemeye izin veriimez.

Materyal: 100 % polyester/PVC, 100 % polyester. Giysi kullanimi gok hassas cilde
sahip insanlar icin bazi cilt tahrig ve alerjik reaksiyona neden olabilir boyle bir
durumda daha fazla bu giysiyi kullanmayin.

Uretici: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢, Gek Cumhuriyeti

POBOYUIA OJAT - IHCTPYKLIA 3 EKCIINYATALYT:

Lleit poBounit ogsir € 3acoboM iHAWBIAYanbHOMO 3axWCTy NPOCTOrO Aw3anHy Ans
3aXWCTY Bifi MiHIManbHOrO PU3nKy, 0COBNMBO He eKCTpemanbHUX MOTrOAHWX YMOB.
BinnosiaHo Ao nonoxeHs Aupektusu Paan 89/686/EEC Ta EN ISO 13688:2013.
Baxnveo npasBunbHO BUGPaTW PO3MIp, NEPeBaxHO 3 NPaKTUYHUM BUNPOBYBaHHSIM.
BuBuiTe CcTaH opAry nepes BWKOPUCTAHHSIM: HE  BUKOPUCTOBYWTE  CUMbHO
3abpyaHeHHNI a6o NOLLKOAXEHHUI OAsr.

36epiraHHn Ta iHCTPYKUil no gornagy: Onsr nosuHeH 36epiratuca B YMCTOMY Ta
cyxomy Micui npu Temnepatypi Big +5 o 40 ° C. MpsiMe COHsiYHe CBITNO MOXe
HEraTUBHO BMAWMHYTU Ha TepMiH crnyx6u opsry. 36epiraitiTe opsr B 4ncToTi nicns
BuUKopuCTaHHsi. Ticok, 3anuwku GyaisenbHux Mmatepianie abo iHWWX 3abpyAHeHb
MOXe NPUCKOPUTU MeXaHi4YHe NOLIKOKEHHSI oasry. TepmiH 36epiraHHst He NOBUHEH
nepesulyBatm 10 pokiB 3 gaTu BUMpOGHMUTBA. He BWUKOPUCTOBYIiTE OAsr Yepe3
10 pokiB nicns 4aTh BUrOTOBMEHHS.
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He npatu. MpanHsa noripwye 3axucHi BnactueocTi. He BigGinoBatu. He nignasatn
MalLLWHHI cywili. He npacyBaTu. He nigaaBaTti XiMiYHOMY YULLIEHHIO.

Marepian: 100% noniectep/PVC, 100% noniectep. BukopucTaHHs opasry Moxe
BUKNUKATU po3fpaTyBaHHs LWKipW i aneprivHi peakuii y nioaen 3 Ayxe 4yTnveol
LWKIpOIO, B TAaKOMy pasi He CIliA BUKOPUCTOBYBATH Lieil OAST Haaani.

Bupo6Huk: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic



